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1. INTRODUCAO

O presente trabalho, intitulado Do pidgin a lingua crioula: hip6teses sobre o
fenbmeno da crioulizagdo, compreende as hipoteses relativas a emergéncia das
linguas crioulas e, por conseguinte, o status linguistico do que é denominado pidgin
ou lingua pidgin na literatura da area, ja que pidgins dao origem as linguas crioulas.
Com a finalidade de compreendermos a origem e o desenvolvimento de um novo
sistema linguistico, a escrita deste trabalho ira ater-se a uma reviséo bibliografica da
tematica acima aludida. Sendo assim, apoiaremo-nos em TARALLO (1987), COUTO
(1997), ALKMIN (1987), PINKER (2005) e JANSON (2015), principalmente.

Com a finalidade de compreendermos a origem e o desenvolvimento de uma
lingua, iremos, inicialmente, revisar as diferentes definicdes do conceito de lingua. Na
sequéncia, também definiremos os termos pidgin e crioulo (ou lingua crioula).
Posteriormente, sera tracada a diferenciacao entre lingua e pidgin.

ApoOs a realizacdo dessas definicdes, que recorrerdo as pesquisas da area
dasociolinguistica e da psicolinguistica, sera investigada e analisada a génese do
pidgin e as condi¢cdes necessarias para seu processo de formacao e desenvolvimento.
Ou seja, revisitaremos diferentes hipoteses que visam a lancar luzes ao fendbmeno da
crioulizacéao.

O trabalho tem por finalidade melhor compreender o processo evolutivo das
linguas e, particularmente, das linguas crioulas. Para tanto, compilaremos obras ja
existentes sobre o tema, debateremos conceitos e as hipoteses encontradas sobre o
surgimento de novos sistemas linguisticos.

2. METODOLOGIA

Esta pesquisa apresenta  carater bibliografico e gualitativo.
Assim, como propdsito para realizacdo desta pesquisa analitica-descritiva, esse
trabalho de iniciagdo cientifica visa a acumular conhecimento sobre estudos
referentes a crioulistica, ou seja, no que concerne 0s pidgins e as linguas crioulas.

Enumeraremos, revisaremos e selecionaremos as hipéteses encontradas e,
dessa forma, elegeremos a(s) que mais se aproxima(m) da perspectiva
sociointerativa. Serdo utilizados catalogos de teses e dissertagbes, Google
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Académico e bibliotecas virtuais cientificas como a SciELO que, ja abordaram o
estudo da crioulistica, assim, contribuindo para este trabalho e expandindo a rede de
pesquisa.

3. RESULTADOS E DISCUSSAO

O presente trabalho encontra-se em desenvolvimento. Delinearam-se,
atendendo os objetivos citados, as consecutivas hipoteses até 0 momento:

1. A lingua como objeto de estudo dentro analise do fenédmeno da
crioulizacdo: isto é, a lingua interpretada, principalmente, ndo apenas
como um veiculo de informacdo, e sim por meio da abordagem
sociointerativa, isto €, “um conjunto de fatores definidos pelas condi¢des de
producao discursiva” (Marcuschi 2023, p. 64). Assim, ocorrendo a criagao
de expressdes de sentidos baseando-se em textos produzidos em
contextos interacionais. Assim, a lingua como forma de ac¢éo, desenvolvida
colaborativamente pelos individuos nos contextos mercantis, latifundiarios
e politicos.

2. Os individuos da lingua submissa nao rejeitaram suas linguas: nesse
trabalho diferencia-se lingua de pidgin, pois os individuos formaram os
pidgins em contextos de intercomunicagdo com o objetivo de proporcionar
a viabilizacdo do contato. Desse modo, em uma “situacado historica de
contato entre populagdes cultural e linguisticamente distintas” (Tarallo;
Alkmin, 1987 p. 76).

3. Do pidgin a lingua crioula - o individuo faz uso de estratégias
linguisticas particulares: sem normas reconhecidas, um exemplo é a
auséncia de sintaxe. Além disso, nesse contato, predominam estruturas
lexicais da lingua dominante. Esta pode ser considerada uma fase de
transicdo com objetivo de estabilizagdo. Sendo assim, a comunicacao se
viabiliza pragmaticamente, com forte apoio em fatores contextuais e
situacionais. De acordo com Tarallo e Alkimin (1987, p. 76), no que tange a
“situagao de emergéncia e urgéncia linguistica”, os pidgins, em contexto de
linguas em contato, apresentam funcao auxiliar. No entanto, com o estudo
compilado até agora, em alguns casos, o0 processo de crioulizagao, ou seja,
um pidgin que se expande e torna-se uma lingua crioula, evolui, por meio
da tradicdo “de pai para filho”, assim acarretando “a aquisigcao de falantes
nativos: as criangas” (Tarallo e Alkmin, 1987, p. 15).

4. Consolidagéo da lingua crioula: em primeiro momento, o crioulo sempre
sera o resultado do pidgin anterior. O crioulo tornar-se uma lingua nativa,
expandisse, se estabilizando, enriquecendo-se, e tornando-se complexo
com fungdes sociocomunicativas.Destaca-se: a ligagao entre uma evolugéo
estrutural e uma evolucéo functional necessita-se relacionar.

De acordo com Hymes (1971), por meio de um diferente viés, na questédo do
surgimento de crioulos, ao analisar o processo de producdo de uma lingua auténoma,
ele nos diz que devemos considerar “o processo de individualizacdo de um ‘novo’
sistema que se distancia da norma linguistica socialmente dominante”. Para Hymes
(1971) esse processo ocorre: Primeiro, “na forma interna das linguas”, assim,
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ocorrendo “redugdo ou expansao”’; Segundo: “na forma externa das linguas”,
possibilitando “amplificacdo ou complicacdo”; E em terceiro, o dominio de uso “de uma
variedade linguistica, aqui fala-se da “restricao ou extensao”.

4. CONCLUSOES

O presente trabalho convida o leitor a reflexdo quanto ao  seu aprimorando
no ambito de conhecimento sociolinguistico, diante ao processo evolutivo das linguas
crioulas. Ou seja, essa dissertacdo propde-se em expor hipéteses sobre o fendmeno
da crioulistica, o conhecimento etimoldgico das linguas crioulas.

Concluimos que ha a importancia de promover visibilidade a lingua crioula e
aos processos que a envolvem, ja que, em algumas nac¢des, embora ndo seja a lingua
oficial, € considerada lingua do povo e lingua materna. Desse modo, permitindo a nés
reflexdes sobre seu uso e a sua manutencao. Segundo Tore (2015, p. 211), “as formas
linguisticas que os pesquisadores modernos tém identificado como linguas crioulas
se contam em torno de cinquenta ao todo.” Em comum, inglés, francés ou portugués,
todas usam vocabuléario de base europeia.

Para além, ressaltamos: a lingua € entrelacada ao individuo, faz
parte da sua histéria. O individuo que conscientiza-se da historicidade nao sé6 da sua
lingua, mas também de outra, é ciente da historia.
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